A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADOS

MENSAJE DE S.E. LA PRESIDENTA DE
LA REPUBLICA CON EL QUE INICIA
UN PROYECTO DE ACUERDO QUE
APRUEBA EL CONVENIO DE
COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE CHILE Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR PARA LA PROTECCION,
CONSERVACION, RECUPERACION Y
RESTITUCION DE BIENES DEL
PATRIMONIO CULTURAL, QUE HAYAN
SIDO MATERIA DE ROBO, HURTO,
SAQUEO, TRANSPORTE, RECEPTACION,
TRAFICO Y/0 COMERCIALIZACION
ILICITOS.

Santiago, 23 de enero de 2015. -

MENSAJE N° 1099-362/

Honorable Camara de Diputados:

Tengo el honor de someter a vuestra
consideracion el Convenio de Cooperacién entre
el Gobierno de la Republica de Chile y el
Gobierno de la ReplUblica del Ecuador para la
Proteccidn, Conservaciodn, Recuperacidén y
Restitucién de Bienes del Patrimonio Cultural,
que hayan sido materia de robo, hurto, saqueo,
transporte, receptaciédn, trafico y/o
comercializacidn ilicitos, suscrito en
Santiago, Chile, el 26 de julio de 2012.



I.

ANTECEDENTES

En el marco del Acuerdo de Asociacidn
suscrito el 10 de marzo de 2008 entre Chile y
Ecuador, que contribuye a fortalecer y
profundizar la relacidén bilateral, fundada en
la comunidad de intereses, en la histérica
relacién de amistad y en los principios de
solidaridad y beneficio equitativo; en Jjulio
de 2011 se celebrdé en Santiago de Chile 1la
Primera Reunién del Consejo de Asociaciédn
Chile-Ecuador, ocasién en la que la Comisidn
de Asuntos Culturales intercambid
experiencias, asi como informacidén relativa a
las formas de organizaciédn, fortalezas vy
debilidades de las instancias de ambos paises
relacionadas con el combate al trafico ilicito
de Dbienes culturales, y se concordd impulsar
la pronta suscripcién del Convenio dgue por
este acto someto a vuestra aprobacidén, en
adelante e indistintamente “el Convenio”.

A este respecto, cabe precisar que los
cuerpos legales que rigen en Chile esta
materia son los siguientes: la ley N° 17.288,
sobre Monumentos Nacionales; la ley N° 16.441,
que crea el Departamento de Isla de Pascua; el
decreto supremo N° 329, del Ministerio de
Educacién, publicado en el Diario Oficial el
19 de Jjunio de 1997, que delega en ese
Ministerio la facultad de otorgar la
autorizacidén que contempla el Articulo 43° de
la mencionada ley N° 16.441; la ley N° 17.236¢,
que establece normas a favor del ejercicio,
pradctica vy difusién de las artes vy, en
general, del patrimonio cultural y artistico
nacional y crea el Museo del Mar; y la ley N°
19.253, que estable normas sobre proteccidn,
fomento y desarrollo de los indigenas y crea
la Corporacidn Nacional de Desarrollo
Indigena.

Asimismo, las categorias de bienes del
patrimonio cultural cuya exportacidédn esté
regulada en nuestro ordenamiento juridico son
las siguientes:



1. Todos los bienes arqueologicos, sean
ceramicas, tejidos, restos humanos,
estructuras, herramientas de piedra (“puntas
de flechas”), entre otros, cualquiera sea su
origen. Su salida del pais solo puede ser
autorizada por decreto exento del Ministerio
de Educacion, dictado a solicitud del Consejo
de Monumentos Nacionales.

2. Todas las piezas paleontolodgicas
(fosiles). Su salida del pais solo puede ser
autorizada por decreto exento del Ministerio
de Educacion, dictado a solicitud del Consejo
de Monumentos Nacionales.

3. Todas las obras de arte de artistas
chilenos y extranjeros. Su salida del pais
debe ser autorizada por la Direccion de
Bibliotecas, Archivos y Museos, que para estos
efectos opera a través del Museo Nacional de
Bellas Artes (articulo 2 de la ley N° 17.236).

4. Bienes del patrimonio historico de
los pueblos indigenas, en general, que vayan a
ser enajenados o exhibidos en el extranjero.
Para ello se requiere un informe previo de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena.

5. Todos los bienes que forman parte de
las colecciones de museos del Estado, sean
estos bienes naturales o culturales. La ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales establece que
su salida del pais solo puede ser autorizada
por decreto exento del Ministerio de
Educacion, dictado a solicitud del Consejo de
Monumentos Nacionales (articulo 35).

6. Objetos y material bibliografico que
tengan la condicion de Monumentos Historicos.
Su salida del pais solo puede ser autorizada
por decreto exento del Ministerio de
Educacion, dictado previo informe del Consejo
de Monumentos Nacionales. NoOtese ademas que
los objetos que forman parte o pertenecen a un
Monumento Historico no pueden ser removidos
sin autorizacion del Consejo de Monumentos
Nacionales.

Por ultimo, es importante seflalar que
Chile vy Ecuador suscriben este Convenio en



atencién a que los bienes del patrimonio
cultural son la expresidén de la riqueza de los
pueblos y que su proteccién es una tarea
prioritaria para ambos paises. Para ello, es
necesario establecer normas comunes para su
restitucién y devolucidén, como asimismo una
regulacidén entre las Partes que los protejan y
preserven.

II. ESTRUCTURA DEL CONVENIO

El Convenio consta de un Predmbulo, el
qgque consigna los motivos por los que las
Partes decidieron suscribirlo, y de 14
articulos, donde se despliegan las normas que
conforman su cuerpo principal y dispositivo.

III. PRINCIPALES MATERIAS TRATADAS EN €EL
CONVENIO

1. Objetivo

Por una parte, el objetivo del Convenio
es establecer las bases y los procedimientos
sobre los que ambos paises cooperardn en
materia de proteccidn, conservaciédn,
recuperacidén y restitucidén de los Dbienes
protegidos y que hayan sido materia de
practicas ilicitas, tales como, robo, hurto,
saqueo, transporte, receptacidén, trafico y/o
comercializacidén ilicita en sus territorios,
y, por otra, regular la cooperacidén entre las
mismas para la asistencia Jjudicial en 1los
dmbitos de la investigacidén, enjuiciamiento vy
sancidén de los responsables de los delitos.

2. Ambito de aplicacién

El Convenio es aplicable al universo de
bienes del patrimonio cultural, reconocidos
por la normativa interna de cada pais.

3. Autoridades Centrales

Por parte de nuestro pais, la Direcciédn
de Bibliotecas, Archivos y Museos de Chile
serd la institucién encargada de cooperar



bilateralmente en materia de proteccidn,
conservacidén, recuperacidén y restitucidén de
bienes del patrimonio cultural que hayan sido
materia de robo, hurto, saqueo, transporte,
receptacién, trafico y/o comercializacidn
ilicitos. Por parte de Ecuador, a su vez, sera
el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural.

4. Compromisos de las Partes

Conforme a sus respectivas legislaciones
internas, las Partes se comprometen a:

a. Combatir y a procurar evitar, por
todos 1los medios apropiados, el ingreso a su
territorio de los bienes patrimoniales
arqueologicos, paleontoldégicos, museologicos,
artisticos, histéricos y culturales que no
hayan cumplido ~con las formalidades de
importacion o de exportacion legalmente
establecidas en cada pais.

b. Colaborar en la adopcidén de medidas
preventivas, correctivas Yy coercitivas para
combatir las practicas ilegales, relacionadas
con el robo, hurto y saqueo, asi como con el
transporte, receptacion, trafico y/0
comercializacion ilicitos de los bienes
patrimoniales arqueoldgicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, histdricos y
culturales, de conformidad con la legislaciodn
interna de cada Parte.

C. Propiciar la participacion en estos
esfuerzos de 1los encargados de investigar,
enjuiciar y sentenciar a los responsables en
casos de delitos contra el patrimonio
cultural.

d. De acuerdo a sus respectivas
legislaciones nacionales, cooperar para
sancionar el trafico ilicito de bienes del
patrimonio cultural, combatir su oferta vy
demandas ilicitas, asi como el crimen
organizado.

e. Asistirse mutuamente por medio del
intercambio de los resultados de sSus



experiencias en las materias a que se refiere
el Convenio.

f. Coordinar la asistencia
administrativa y/o judicial reciproca en la
prevencion del robo, hurto, saqueo,
transporte, receptacion, trafico y/0
comercializacion ilicitos de bienes
patrimoniales arqueologicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, historicos y
culturales.

g. Favorecer el intercambio de

especialistas y de informacion, asi como la
capacitacidén, en prevencion y combate del
trafico 1ilicito de bienes patrimoniales
culturales.

h. Difundir las normas juridicas,
éticas y técnicas, asi ~como promover el
intercambio de conocimientos, con el propdsito
de que arqueologos, restauradores,
conservadores, curadores, anticuarios,
bi6logos, ecologos vy, otros especialistas
vinculados con el manejo de bienes
patrimoniales arqueologicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, historicos y
culturales, cuenten con elementos necesarios
para prevenir el robo, hurto, saqueo,
transporte, receptacion, trafico y/0
comercializacion ilicitos de los mismos.

i. Promover el intercambio de
conocimientos y experiencias exitosas sobre
las innovaciones tecnoldégicas en materia de
seguridad, asi como sobre legislacion 'y
jurisprudencia, con el fin de fortalecer 1la
proteccion de los bienes arqueologicos,
paleontologicos, museolégicos, artisticos,
historicos y culturales.

- Estimular el descubrimiento,
excavacion, preservacion y estudio de sitios y
materiales arqueologicos por cientificos vy
estudiosos calificados por las Partes.

k. Impedir las excavaciones no
autorizadas de sitios arqueologicos, el robo,
o] hurto de bienes patrimoniales,



arqueologicos, paleontolégicos, museologicos,
artisticos, historicos y culturales.

1. Facilitar la circulacion y
exhibicidén licita en ambos Estados de bienes
patrimoniales arqueologicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, historicos y
culturales, a fin de acrecentar el
entendimiento y apreciacion de su herencia
artistica y cultural.

m. Difundir entre sus respectivas
autoridades aduaneras y policiales de puertos,
aeropuertos y fronteras, la informacion
relativa a los bienes patrimoniales
arqueologicos, paleontoldégicos, museologicos,
artisticos, historicos, culturales vy otros
especificos, que hayan sido materia de robo,
hurto, saqueo, transporte, receptacion,
trafico y/o comercializacidén ilicitos, con el
fin de facilitar su identificacion y la
aplicacion de las medidas cautelares vy
coercitivas establecidas en sus respectivas
legislaciones, asi como para la
correspondiente devolucidén de los bienes a la
Parte requirente.

n. Procurar difundir, entre
coleccionistas y vendedores de antiguedades,
gue la venta y adquisicion de bienes
culturales obtenidos ilicitamente seran
conducentes a responsabilidades penales.

0. Promover el intercambio de
experiencias en materia de proteccion vy
valoracion de conocimientos tradicionales, en
el marco de 1los convenios internacionales
ratificados por las Partes.

p. Tomar todas las medidas necesarias,
conforme a su legislacion nacional, para
impedir la adquisicion y comercializacion de
bienes arqueologicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, historicos y
culturales procedentes de alguna de las
Partes, por personas naturales y/o juridicas
situadas en su territorio, respecto de
aquellos bienes que se presuman que han sido
obtenidos ilicitamente desde el territorio de
la otra Parte.



qg. Procurar documentar, dar seguimiento
y publicidad de 1los casos de robo, hurto,
saqueo, y otros delitos contra el patrimonio
cultural, asi como identificar las redes que
operan este ilicito y notificarlos con
prontitud a las autoridades nacionales e
internacionales a fin de proseguir con las
acciones legales correspondientes para evitar
su impunidad.

r. Favorecer el intercambio de
experiencias en la Llucha contra el trafico
ilicito de bienes arqueologicos,

paleontologicos, museologicos, artisticos,
historicos y culturales a través de medios
electrénicos y alentar el establecimiento de
vinculos de cooperacion en materia de rescate,
restauracion, proteccion, conservacion,
catalogacion, difusion y legislacion de estos
bienes.

S. Apoyar, desde sus experiencias, la
inclusion dentro de 1los programas de 1los
diferentes niveles educativos de las Partes,
el valor consustancial de los bienes
patrimoniales arqueoldgicos, paleontologicos,
museolodgicos, artisticos, historicos y
culturales y los que conforman el patrimonio
natural, asi como el peligro que el robo,
hurto, 1las excavaciones clandestinas y las
exportaciones ilicitas representan para el
patrimonio.

t. Velar para que la restitucion de
bienes patrimoniales robados, hurtados,
saqueados, transportados, receptados,

traficados y/o comercializados ilicitamente se
realice en el menor plazo posible y en las
mejores condiciones, en aplicacion de las
disposiciones establecidas en el Convenio vy
otros instrumentos afines aplicables, en el
marco de las respectivas legislaciones
nacionales.

u. Velar porque los bienes
patrimoniales a ser restituidos o devueltos
sean protegidos conforme a las normas vigentes
internas.



V. Cualquier colaboraciodn que las
Partes acuerden.

5. Intercambio de informacioén

Las Partes procuraran intercambiar
informacién, actualizada y oportuna, sobre,
entre otros temas, las leyes, reglamentos vy
demas normas aplicables en cada Parte en
materia de proteccion, conservacion,
recuperacion y restitucion de 1los bienes
patrimoniales, arqueoldgicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, historicos y
culturales, especialmente en la prevencion del
robo, hurto, saqueo, transporte, receptacion,
trafico y/o comercializacion ilicitos de estos
bienes, asi como sobre politicas y medidas
conexas adoptadas y elaboradas por las
autoridades administrativas; la evaluaciodn,
registro y base de datos de 1los bienes del
patrimonio arqueologico, paleontologico,
museolégico, artistico, histdérico y cultural,
cuya exportacion no autorizada esta prohibida
en la legislacion interna de las Partes; y la
emision de licencias o0 permisos de exportacion
de bienes artisticos, historicos y culturales,
otorgados de conformidad con 1o establecido
por la legislacidén vigente de cada una de las
Partes.

6. Devolucién de bienes

Para el retorno y recuperacidén de 1los
bienes patrimoniales gque hayan sido robados,
hurtados, saqueados, transportados,
receptados, traficados y/o comercializados
ilicitamente en cualquiera de las Partes, se
seguird el siguiente procedimiento:

a. Una vez que la Parte tenga
conocimiento, por cualquier medio, sobre la
presunta existencia de bienes patrimoniales
robados, hurtados, saqueados, transportados,
receptados, traficados y/o comercializados
ilicitamente en el territorio de 1la otra
Parte, solicitara a través de la via
diplomatica que se recaben antecedentes y que
sigan los procedimientos de acuerdo con 1o
establecido con la normativa legal del pais.
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b. Verificada y validada la
informacion, la Parte donde se encuentran 1los
bienes patrimoniales reclamados procedera a
través de la via diplomatica a iniciar las
gestiones para restituirlos a la Parte
requirente, tomando todas las medidas de
proteccion pertinentes, sin perjuicio del
inicio de acciones legales que correspondan
contra los responsables del ilicito.

C. Para el proceso de devolucidén de las
piezas o] bienes reclamados, la Parte
requirente demostrara, a través de

certificaciones, permisos, formulario de
Aduana u otras que ameriten, que 1los bienes,
objeto del reclamo, salieron ilicitamente del
pais demandante.

d. Las solicitudes de custodia vy
restitucién de 1los bienes que presente la
Parte requirente debera incluir la
documentacion y otros elementos necesarios
para la reclamacion de los bienes
patrimoniales arqueoldgicos, paleontologicos,
museoloégicos, artisticos, histdricos y

culturales de que se trate, los cuales debera
recabar a su costa.

e. En el caso que no haya acuerdo sobre
el mérito de los antecedentes contenidos en la
documentacion, la procedencia del reclamo
estara determinada por 1los arreglos que las
Partes decidan por la via diplomatica.

f. Si la Parte requerida no pudiera de
otra manera efectuar la recuperacion 'y
devolucidén de bienes patrimoniales reclamados
y localizados en su territorio, la autoridad
central de la Parte requirente podra solicitar
gue la Parte requerida inicie un procedimiento
judicial tendiente a este fin.

g. Con miras a impedir la impunidad del
hecho y para las investigaciones
correspondientes, la documentacion, sustento
del reclamo, es valida para ser presentada a
solicitud de 1los tribunales competentes de la
Parte donde se encuentren los bienes
patrimoniales objeto de restitucion.
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7. Gastos de recuperaciéon y restitucion de
bienes

Los gastos derivados de las medidas de
proteccidén y ©preservacidén de los bienes
objeto de un ilicito, objeto de restitucidn,
estaran a cargo de la Parte donde se
encuentran los bienes. Asimismo, los gastos
correspondientes a la restitucidén estardn a
cargo de la Parte Requirente.

8. Informacidn que las Partes podran
presentar

Cada Parte procurard informar a la otra
de aquellos bienes culturales protegidos dque
hayan sido robados, asi como también toda la
informacién relativa a quienes hayan realizado
conductas delictivas conexas.

9. Exencidén de impuestos

Durante el proceso de recuperacidén vy
devolucién de los bienes culturales a sus
respectivos paises, exencidén tributaria vy
aduanera.

10. Prescripcion

La accién de restitucidén de la Parte
requirente prescribird en un plazo de setenta
y cinco afos, contados desde que se tiene
conocimiento del hecho.

En consecuencia, tengo el honor de
someter a vuestra consideracidén, el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO
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“ARTICULO UNICO.- Apruébase el “Convenio de Cooperacién entre el
Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la Republica
del Ecuador para la Proteccidén, Conservacidén, Recuperacidén vy
Restitucidén de Bienes del Patrimonio Cultural, gque hayan sido
materia de robo, hurto, saqueo, transporte, receptacién, trafico
y/0 comercializacidédn ilicitos”, suscrito en Santiago, Republica
de Chile, el 26 de julio de 2012.".

Dios guarde a V.E.,

MICHELLE BACHELET JERIA
Presidenta de la Republica

HERALDO MUNOZ VALENZUELA
Ministro de Relaciones Exteriores

ALBERTO ARENAS DE MESA
Ministro de Hacienda



NICOLAS EYZAGUIRRE GUZMAN
Ministro de Educacién

13
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CONVENIO DE COOPERACION
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE

Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
PARA LA PROTECCION, CONSERVACTON, RECUPERACION Y
RESTITUCION DE BIENES
DEL PATRIMONIO CULTURAL,
OUE HAYAN SIDO MATERIA DE ROBO, HURTO, SAQUED,
TRANSPORTE, RECEPTACION, TRAFICO
Y0 COMERCIALIZACION ILICTTOS.

El Gobierno de Ia Repablica de Chile v el Gobiemo de o Repablica del Ecuador,
en sdelante denominasdas “las Panes”,

CONSIDERANDM) que los bienes patnmoniales arquecldgicos, paleontoldgicos,

museolégicos, artisticos, histdricos y culturales, son la expresion de la niqueza de los
puchlos v que su proteccitn, conservacion, recuperacion, restitucidn y combate al robo,
hurto, saquen, transporte, receplacian, trifico y'o comercializacion iligitos, son lareas
prioritarias de las Partes;

TENIENDH)} PRESENTE que & necesario ¢ establecimiento de normas comunes
para I restitucitn y devolucitn de dichos biencs patrimoniales culturales;

CONSIDERANDO que los bienes del patrimonio cultural de cada pais deben ser
prodegidos y preservados;

RECONOCTENDO que el patrimonio arqueoldgico, paleontoldgico, museolfgico,
artistico, histérico y cultural de cada pais no debe ser objeto de robo, hurto, saquea,
transporte, receptacion, trifico wo comercinlizacidn ilicitos;

CONSCTENTES del prave perjuicio que representa para las Partes of robo, hurto,
saqueo, transporte, reccptaciin, trafice yo comercializacitn ilicitos de hienes
pertenccientes a su patrimonio, tanto por la pérdida de estos bienes como por el dafio
que se inflige a sitios, ronas de monumentos y bienes arqueolbgicos; patrimonio
paleominlagico, patrimonio museokbgico y a los lugares de interés histincos y cultural;

ANIMADOS por el deseo motuo de estimular ba proteccién, estudio y apreciacion de

los biencs patrimoninles, arquealbgicos, paleontoligicos, muscolGgicos, artisticos,
histbricos, culturales;
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CIERTDS de que In colaboracion entre las Pares para la recuperacidn de bicnes
patrimoninles arquealigicos, paleontolégicos, museoldgicos, amisticos, histoncos y
cultorales, que hayan sido materia de robo, hurto, saqueo, transporte, receptacitn,
trifico o comercializacidn ilicitos, comstituye un medio eficar para proteger ¥
reconocer, el derecho del propictario legitimo de cada Estado Pare sobres sus
respectives bienes anqueolbgicos, paleontolégicos, museolbgicos, anisiicos, histhricos v
culturales;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1
Ohjetivo
El presente Convenio fiene como objetive establecer las bases v procedimicntos

sobre los cuales las Partes cooperarin en materia de profeccidn, conservackn,
recuperacion ¥ restiiucion de los bienes arqueclogicos, paleantoldgicos, museoldgicos,

artisticos, histdricos v cubiurales que hayan sido matern de mobo, huro, ssqueo,
transporte, receptaciin, irfice wo comerciahizacion iliciios en sus femitorios, asi como
también regula ln cooperacitm éntre Ins Pores parn ln asistencia judicial em la
mvestigacion y enjuiciamiento v sancion de los responsables de estos delitos.

ARTICULO 2
Aplicacién

El presente Convenio es aplicable a todas y cada una de las categorias de bienes
del patrimonio culioral, reconocidos por las normas intemas de cada Parte,

ARTICULD 3
Auntoridades Centrales

Para la efectiva implementacién de este Convenio, las Partes designan a la
Direccién de Bibliotecas, Archivos y Museos de Chile v al Instituto Macional de
Patrimonio Cultural del Ecuador, respectivamente, como encargados de la cooperacitn
bilateral en materia de profeceidn, conservacidn, recuperacion v restitucidn de bicnes
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del patrimonio cultural que hayan sido materia de robo, huro, saqueo, transporte,
recepiacion, trifico wo comerciabizacion ilicitos.

La Direccidn de Bibliotecas, Archivos v Museos de Chile y el Instituto Maciomal
de Patrimonio Cultural del Ecuador, respectivamente, comunicarin a los organismos
especificos de ambas Partes parn que, en ¢l ambito de sus competencins, se encarguen
de las labores comcretas de cooperacidn bilsteral en materin de proteccidn,
conservacidn, recuperacidn y restituciin de bienes del patrimonio cultaral que hayan
sido materia de robo, hurto, saqueo, transporte, receplacidn, trifico v
comercializacion ilicitos,

En caso de sustitucidn de la institucién designada por las Partes, bastard la
notificacion escrita a la otra Parte, a través del canal diplomitico, sin pecesidad de
cumplimiento de mngin oiro requisito.

ARTICULO 4
Compromisos de las Partes

Las Partes s¢ comprometen conjuntamente, y de acwerdo a sus respectivas
legislaciones intermas, &

a) Combatir y a procurar evitar, por todos los medios apropiados, el ingreso a su
termitonio de los bicnes patrimoniales arqueolégicos, paleontoligicos, museolégicos,
artisticos, histoncos v culturales, que no hayan cumplido con las formalidades de
importacidn o de exportaciin legalmente establecidas en cada pais;

b) Colaborar en la adopeién de medidas preventivas, comectivas v coercitivas
para combatir las pricticas ilegales, relacionadas con el robo, harto, ¢l saqueo, asi
come el iransporie, receptaciin, trifico o comercializacion ilicitos de los bienes
parrimoniales arquealégicos, paleontoldgicos, musecldgicos, artisticos, histéricos y
culturales, de conformidad con la legislaciom intemna de cada Parte;

¢) Propiciar la participacitn en estos esfuerzos de bos encargados de investigar,
enjuiciar ¥ sentenciar & los responsables en casos de delitos contra el patrmOnie
cubtural;

d) D¢ acucrdo a sus respectivas legislaciones nacionales, cooperar para sancionar
el rifico iliciio de bienes del patrimonio cultural, combatir su oferin v demandas
ilizitas, asi como el erimen organizsdo;
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e} Asistirse mutuamente por medio del intercambio de los resultados de sus
experiencias ¢n las materias a que se refiere ¢l presente Convenio;

) Coordinar la asisicncia administrativa ywo judicial reciproca en la prevencidn
del robo, hunto, saqueo, ransports, recepiacion, trifico wo comercializacién ilicitos
de bienes patrimoniales srquesldgicos, paleontoldgicos, museoldgicos, artisticos,
histdrcos y culturales;

g Favorecer el intercambio de especialistas v de informacion, asi como I
capacitaciom, en prevencion ¥ combate del tmifico ilicito de benes patnmoniales
calirales;

hy Difundir las normas juridicas, écas v téenicas, asi como promover el
intercambio de conocimientos, con &l propéate de que arquedlogos, restauradores,
conservadores, curndores, anbicuarios, Wologos, ecdlogos v, otros especialisias
vinculados con el mangpo de benes patrimoniales arquealigicos, paleoniolégicos,
museolbgicos, artisticos, histéricos ¥ culturales, cuenten con elementos necesarios
parn prevenir el robo, huno, saqueo, iransponie, receplacitn, trafico v
cnmmia]iaa:idrn ilicitos de los mismos;

i) Promover ¢l intercambio de conocimicntos y experiencias exitosas sobre las
innovacionss tecnoldgicas en materia de seguridad, asi como sobre legislacion v
jurisprudencia, con el fin de forialecer In proteccidn de los bienes arqueolgicos,
paleontoldgicos, musenldgicos, artisticos, historicos y culiarales;

§) Estimular el descubnmiento, excavacion, preservacion v estudio de sitios v
minteriales arquealdgicos por cientificos v estudioses calificados por las Partes;

k) Impedir las excavacionss no autorizadas de sitos arquecldgicos, el robo, o
horto de bienes patrimoniales, arqueoldgicos, paleontoldpicos, muscoldgicos,
prtisticos, histdricos v culiurales;

1y Facilitar la circulacidn v exhibicién licita en ambos Estados de bienes
patnmoninles arquecldgicos, paleontoldgmicos, museoldgicos, artisticos, histbricos ¥
culturales, a fin de acrecentar el entendimients v apreciacion de su herencia
ariistica y culinral;

m) Difundir entre sus respectivas autoridades sduaneras v policiales de poerios,
geropuertos ¥ fronteras, la informacidm relativa a los bienes patrimoniales
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arqueslégicos, paleonioldgicos, museoldgicos, anisticos, histéricos, cuburales y
otros especificos, que hayan sido materia de robo, hurto, sagueo, tansporie,
receptacitn, mifico y'o comercializacidn ilicitos, con el fn de [acilitar su
identificasidn v Ia aplicacidn de las medidas caotelares ¥ coercitivas establecidas en
sus respectivas legislaciones, asi como pars In comespondiente devolucion de Jos
bienes a la Pane requirenie;

n} Las Pares procumrin difundic, enfre coleccionistas v vendedores de
antigibedades, que la venta y adquisicidn de bienes colivrales oldenidos ilicitamente
serin conducentes a responsabilidades penales;

o} Promover el infercambio de expenéncias en matenia de probeccidm v
valoracidn de conocimientos tradicionales, en el marce de los conwvenios
mniemacionales ratificados por Ins Partes;

p) Tomar todas las medidas necesarias, conforme a su legislacidn nacional, para
impedir  la  adquisicién v comercializacién  de  bienes  arqueolbgicos,
paleonioldgicos, musealbgicos, artisticos, histbricos v culturales procedentes de
alguna de las Pasies, por personas nafurales y/'o juridicas situadas en su temitorio,
respecio de aquellos bienes que se presuman que han sido obienidos ilicitamente
desde el territorio de la otr Parte;

q) Procurar documentar, dar seguimiento ¥ publicidad de los cases de robo,
horto, saques, ¥ otros delitos contra el pamimonio coltoral, a1 como idenfificar las
redes que operan este ilicito vy notificarles con prootited A las aulondsdes
nacionales e infemacionales 8 fin de proseguir con las acciones  legales
comespondientes pam evitar su impunidad;

r) Favorecer ¢l intercambbo de experiencias en la lucha conira el irdfico ilicito de
bicoes arquealigpeos, paleontolégicos, museoldgicos, artisticos, histhricos v
culturales a través de medios electrimicos y alentar ¢l establecimiento de vinculos
de coopemcidn en materia de rescale, resfauracidn, proteccitn, conservacin,
catnbogacidn, difiusidn v legislacion de estos bicnes;

5) Apoyar, desde sus experiencias, la inclusidn dentro de los programas de los
diferendes niveles educatives de [as Parles, el valor congustancial de los bienes
patnmoniales arquealigicos, paleontoldgicos, museoldgicos, artisticos, histdricos v
culturales v los que conforman el patrimonio matural, asi como el peligro que el
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robo, hurte, Ias excavaciones clandestings v las exporiaciones iliciins represenian |

parn el patrimoni; |

i) Velar parn que ln restitocion de bienes patrimoniales robados, honados,
saquendos, tmnsportados, recepiados, traficados wo comercializados ilicitamente se
realice en el menor plazs posilde v en las mejores condiciones, en aplicacidn de las
disposiciones establecidas en este Convenio y odros instnomentos afines aplicables,
en ¢l marco de las respectivas legislaciones nacipnales;

u) Velar porque Jos bienes patmmoniales a ser restituidos o devoelios sean
prodegidos conforme a las nommas vigentes infemas; v,

v) Cualquier colaboracion que las Partes acuerden.

ARTICULO 5
Intercambia de Informacion

Para los fines del presente Conwvendo, las Pares procurarin intercambiar
informaciin actealizada v oponuna sobre los sipnienies temas:

a) Leyes, reglamentos y demds normas aplicables en cada Estado Parte en
materia de profeceidn, comseTvacion, recuperaciin v restifucidn de los bienes
paimimoniales, arquesldgicos, paleonioldgicos, museoligicos, antisticos, histbricos v
culiurales, especialmente en la prevencidn del robo, huno, saques, transposie,
receptacitn, trifico wo comercializacion ilicitos de esios bienes, asi como sobre
politicas v medidas conexas ndopiadas v claborades por las  swtoridades
administrativas;

by Evaluacién, registro y base de datcs de los biemes del patrimonio
arquealdgico, paleontologico, muscoldgeo, artistice, stnco vy culmral, coya
exporiacidn no aulorizads csth prohibida en la legislacion interna de las Paries;

) Emisidn de licensias o permisos de exportacidn de bienss antisticos, histdricos
v culturales, otorgados de conformidad com bo establecido por In legislacidn vigente
de cada una de las Partes;

djj Sistema de supervisitn de la importacidn de bienes pairimoniales;
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e) Orpanizaciones de protecciin y conservaciim de hicnes del patrimonio
arqueoligicn, paleontoldgico, muscoldgico, artistico, histirico ¥ caltural en cada
una de las Partes;

f1 Base de datos sobre bienes patnmoniales robados, hurados, saqueados,
transportados, receptados, traficados ylo comercializados ilicitamente;

g}Eﬂhucmmmpnwﬁnyr:pmmrﬁn de bienes patmoniales, que
coadyuven & las investigaciones pertinentes para sancionar a los responsables del
cometimicnto de este ipo de delitos;

hj Documentacin bisica scerca de las caracieristicas de los sitios v piceas
arqueoldgicas;

i} Procedimientos bésicos en coda Pare parn realiear ln recoperscion ¥
devolucién de bienes patrimoniales arqueoligicos, paleontoldgicos, mussoldgicos,
artisticos, histGrices y cublurales a sus paises de origen;

i) Muewos métodos de iter crfminis, del robo, burto, saques, transporte,
receptacion, trifico w'o comercializacién  iliciios de hienes patrimoniales

arquenkigicos, paleontolégicos, musealdgicos, antisticos, histdricos v culturales;

k) Vigilancia del mercado nacional ¢ miemacional, mcluidas las subastas por
miernet;

I) Lugares de embarque y de destino, asi como matas, medios y métodos
utilizados para la ocaltaciin y el transporte a los que recurren los responsables del
trifico ilicito de enes patrimoniales;

m) Identidad y modus operandi de los responsables del trifico ilicito de bienes
patrimoniales;

o) Organizacioness que presuntamente parbicipan en excavaciones clandesiinas,
robo v exportacién, importacién v iransfesencia ilicitas de biemes patrimoeniales
arquenldgicos, paleontoligicos, musealdgicos, artisticos, histhricos v culturales;

o) Informacién cientifica v teenoligica de viilided para el cumplimiento de 1a
ley, o fin de reforear la capacidad respectiva de prevenir, descubnr & mvestigar el
robo, huerto, ssqueo, transporte, receptecion, inifico yie comercializmcidn iHeitos de
catos bicnes;
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p) Intercambios académicos, cooperacidn en actividades de investigaciin,
asisiencin técnica y otras medidas perlinentes para In preservacion v proteccion de
bienes parimoniales;

q) Eficacia de las medidas acondadas en el presente Convenio, incluidas las
investigaciones emprendidas por sus respectivas smtoridades en aplicacion de leyes
y disposiciones sobre ln materis; v,

o) Oros gobre la materia,
ARTICULO &

Devalucitn de bienes
Para el reforme v recuperacidn de los bienes patrimoniales que han sido robados,

hurtados, saqueados, transpontados, receplados, traficados wo comercializados
ilicitamente en cualquicra de las Pares, se seguirh ¢l siguiente procedimienio:

a) Una vez que la Parte tenga conocimiento, por cualquier medio, sobre la
presunta existencia de bienes patrimomiales robados, hurtados, saqueados,
iransporiados, recepisdos, waficados wio comercializados ilicitnmente cn el
temitorio de la ofra Parne, solicitard a través de o via diplomética que s¢ recaben
anfecedentes v que sigan los procedimicntos de acuerdo con lo establecido con la
mormiativa legal del pais,

b Werificada v validada In imformacién, la Parte donde se encucniran los bienes
patrimoniales reclamados procederd a través de la via diplomdtica a infciar lac
gestioncs para restituirlos a la Porte requirente, tomando todas las medidas de
proteccidn pertinentes, sin perjuicio del inicio de acciones legales que correspondan
comira los responsslles del ilicito.

:}Pmclpﬁmmd:d:whﬁﬁudnh:pi:muhhmtnﬂmqﬂm,hhm
requirente demostrard, a través de certificaciones, permisos, formulario de Aduana
u otras que ameriten, que los ienes, objeto del reclamo, salicron ilicitaments del
pais demandante,

d) Las solicitudes de custodia y restitucion de los bienes que presente la Parte
requirente deberd incluir la documentacion y otros clementos necesarios para la
reclimacién  de los  bienes patrimonmiales  arqueoligicos, paleontoligicos,
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muscoldgicos, artisticos, histéricos ¥ cuburales de que %2 e, 1os cuales deberd
recabar & su costa,

e} En el caso que o haya scuerdo sobre el ménto de los antecedentes contenidos
en la documentacitn, la procedencin del reclamo estard determinada por Jos
armeglos que las Partes decidan por la via diplomdtica,

f) Si la Parte requerida no pudiera de otra manera efectuar la recoperacion v
devolucidn de bicnes patrimoniales reclamados v localizados en su temilono, la
autoridad central de la Parte requirente podri solicitar que la Parte requerida inicie
un procedimicnto judicial tendiente a este fin.

g} Con miras a impedir la imponidad del hecho v para las invesiigaciones
comespondientes, la documentacidn, sustento del reclamo, ez wilida para ser
presentada a solicitud de los tribunales competentes de la Parte donde se encueninen
los bignes patrimoniales objeto de restifucion.

ARTICULO 7
Gastos de Recuperaciin vy Reslitucidn de Bicnes

Los gastos que se deriven de las medidas necesarins para la proteccién y
preservacidn de bos bienes patrimoniales robados, huntados, saqueados, transpartados,
receptados, traficados yi' o comercializados ilicitamente, objeto de restitacitn, estarin a
carge de la Parte donde se encuentren los bienes patrimoniales, hasta su restitucidn a 1s

Parte requirenie.

Todos los gastos comespondientes a la restitucién de los bicnes del patrimonio
cultural, correrén a cargo de la Parte requirente.

La Parte requirente tampoco estard obligada a indemmizacitn alguna a favor de
quienes adquirieron o participaron en la salida ilegal de ese bien de su temitorio,

La Parte requirente puede utilizar fondos piblicos, privados yio de cooperncitn
internacional para facilitar la restitucién de bienes del patrimonio culbural robadiss,
hurtados, saqueados, transportados, receptados, traficados vo comercializados
ilicitamente.
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Informacién que las Partes podrin presentar

Cada Parte procurard informar a la otra de los robos, hurtos, saqueo, iransporte,
receptacion, trafico wo comercializacidn ilicita de bignes patnimoniales arquecldgicos,
paleontolégicos, museeldgicos, anisticos, histdricos v culorales, asi como, sobre
quignsgs hoyan realizado conducias delictivas copexas, con el fin de facilitar su
identificacion v poder establecer ¢l modo operativo de los delincuentes,

Las Partes, & fin de brindar la informacidn referida, procurarin establecer v
utilizar um formato uniforme sobre los biecnes a recuperarse v facilitardn la informagion,

ARTICULO 9
Exencidn de Impoesios

D conformidad con lo dispuesto en su respectiva legislacidn intema, Ins Partes
comvienen en la exencién de tributos al comercio exterior v otros gravimenes
aduaneros, sean de caricter fiscal, monetario o de otra naturaleza durante el proceso de
recuperacién y devolucion de los bicnes patrimoniales, arqueclédgicos, paleontolégicos,
museoligeos, artisticos, historicos y culturales, hacia cl pais de origen, en aplicacitn
de lo dispuesto en el presente Convenio,

ARTICULO 10
Prescripeidn

La accién de restitucidn de la Parte requirente prescribe en un plazo de 75 (sctenta v
cinco) afios, desde que se ticne conocimienio del hechao,

ARTICULO 11
Bolucidn de Controversias

Cualquier controversia que sufja de ln interpretacidn, implementacin  del
presenie Convenio, serd reseelia de mutue acuerdo, mediante consultas, utilizando la
via diplomaiiren,




24

ARTICULO 12
Muodificaciones

El presente Convenio podrd ser modificads por consentimiento muotws de las
Partes, a peticidn de una de cllas, formalizado por ssenito, Las modificaciones entrarin
en vigor 30 (ireinta) diss despuds, contados a partir de la fecha de la Gltima notificacion
poT escribo.

ARTICULO 13

Seguimienio

Las Partes establecerin un mecanismo de consults a través de la via diplomética
sobre una basc regular para resolver los problemas de la aplicacidn del presente
instramento y elaboranin planes para una mayor ¥ mejor cooperacion bilateral,

Las sutoridades centrales supervisarin periddicamente Ia aplicacitn del presente
Convenio ¢ informarin de su cumplimiento a las respectivas Cancillerias por lo menos
una vez cada dos afios. Podrin también realizar propuestas orientadas a favorecer,
corregir v mejorar la colaboracion bilaseral,

ARTICULO 14
Disposiciones Finales

El presente Convenio no afecta Ins obligaciones de las Panles comtraidas en el
marco de otros convenios infernacionales, multilaterales o bilpterales de los gue formen
parte.

El presente Convenio serd plenamente difundido a los sectores involucrados, en
particular a las sutoridades aduaneras, policiales, administrativas y judiciales.

El presente Convenio entrarh en vigor 30 (ircinta) dias después contados o partir
delal‘:c‘[udclnﬁlljrruNnu, ml:d'imtc]nwnlmd:!qu:mmﬁqu:n la otra el
cumplimicnte de bos procedimicntos juridicos internos,

I.T.Im: Convenio  permancceri en viﬁl:lr_ por 10 (diez) afios, promogables
m%mwwﬁg*@ddm:m,amqn:mmmm
notifique a la otra, por la via diplomitica, su intencitn por dardo por terminado, Fn ese
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caso el presente Convenio quedard sim efecto & (5e18) meses después de In fecha de la
notificacidn.

La denuncia del presente Convenio no afectars las acciones de restitucion de los
hienes objeto del presente imstrumento que hubieran sido iniciadas durante su vigencia,
salbva que las Paries acuerden bo contrana,

Suscrito en Santiago, Repiblica de Chile, ¢l veintiséis de julio de dos mil doce,
en dos (2) cjemplares onginales, en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente
auténhioos,

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GORIERND DE LA
REPUBLICA DE CHILE REPUBLICA DEL ECUADOR

] RICARDO PATING AROCA
STRO DE RELACIONES MINISTRO DE RELACIONES

L'/_.l EXTERIORES EXTERIORES, COMERCIO E
. | INTEGRACION
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CONFORME CON 5U DRIGINAL

WW

DGARDO RI‘I.FE.RII)E MARIN
sun&sﬂl}:mmu DE RELACIONES EXTERIORES

SANTIAGO, 13 DE NOVIEMBEE DE 2014,
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Mimlstedio de Haclenda
n e FrEsupiesios

Req. 317f OC

IF N™ 110§ 30-0F-3015

Informe Financiaro

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE CHILE ¥ EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR PARA LA PROTECCION, CONSERVACION, RECUPERACION
¥ RESTITUCION DE BIENES DEL PATRIMONIO CULTURAL, QUE
HAYAN SIDO MATERIA DE ROBO, HURTO, SAQUED, TRANSPORTE,
RECEPTACION, TRAFICO Y/O cunﬁm:uu:m:lém ILiciTOS

(Mensaje N® 1099-362)

I. Antecedentes

El 26 de julie de 2012 el Gobierno de (8 Repldblica de Chile vy &l Goblerno de la
Rapidbdica del Ecuador, suscriblergn el Convenlo de Copperacidn para la Proteccidn,
Conservacion, Recuperacion y Restitucidn de Bienes del Patrimonio Cultural, gue
heyan sido materia de robo, hurte, saqueo, transporte, receptacidn, trifico yfo
comercializacidn ilicitos. Este acuerdo bilateral perfecciona las relaciones sobre la
materia entre ambos Estados en & manco juridice de varies cuerpos legales v en
particular, en la adhesidn chilena a la Convencidn de |a UNESCD, de 1970, sobre
las madidas gue deben adoptarse para prohibir e impedir la importecidn,
exportacidn y transferencia de propledad ilicitas de bienes culturales, promulgada
el 13 de mayo de 2014, a través del Decreto N* 141, del Ministerio de Relaciones
Exteriores,

En concretos, el objetivo del convenio e establecer las bases y procedimientos
spbre los cuales se Implementard la copperacidn de |las partes, asi como la evantual
asistencia judicial en los llicitos involucrados. Para tal efecto, liderado por la
Direccibn de Bibliotecas, Archivos vy Musecos (DIBAM), a través de la Resolucitn
Exenta N® 582, de 31 de mayo de 2013, se oed la Mesa de Trabajo de Lucha
contra @l Trafico llidio de Blenes Patrimoniales y el Comitd Macional de Prévencidn
y Combate del Tréfico [icito de Bienes Patrimoniales, gue integran el Ministerio de
Rieleciones Exteriores, Minksterio Pablico, Serviclo Naclonal de Aduanas, Policia de
Investigaciones de Chile, Carabineros de Chile, Interpol Chile, Conselo de
Monumentos Maclonales ¥ la propka DIBAM,

Piging 1 de 2
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Ministerio do Hacienda
Direcciin de Prosugissios
Reg. 314 CC

IF W® 100 f 30-07-2015

II. Efecto del Convenio sobre ¢l Presupuesto Fiscal

Se estima gue la aplicecién del Convenio de Cooparacidn en cuestibn no geners
impacto fiscal significative, induso atendides las exenciones plonteadas en el
Articule 9 del mismo,

Por su parte, las sctividades de cooperaciin derivadas del Convenio tampoco tienen
asociadas meyor Gasto Fiscal.
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